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» Nous espérons que nos conciloyens daigneront croire a la loyauté de nos
sentiments, et ce d’autant plus qu’il ne nous est pas méme accordé de réclamer
le droit de Veto dans une question qui nous touche directement et d’une maniére
si sensible (1°).

» Quant a l'impot du sang, qui certainement exige un plus grand sacrifice que
Pimpol en argent, nous déclarons que lous ceux d’entre nous qui sont capables
de porter les armes se feront gloire de répondre avec joie au premier appel de la
patrie (). »

En mars 1876.

Plusicurs cantons ont demandé au Conseil fédéral s'ils devaient continuer a
percevoir la taxe militaire comme par le passé en attendant la prochiaine votation
sur la loi fédérale. 11 leur est répondu qu’ils n’y sont pas aulorisés et que, en cas
de rejel comme en cas d’acceptaiion de la dite loi, le Conseil fédéral se réserve le
soin de prendre les mesures nécessaires,

— O O — —

CIRCULAIRES ET PIECES OFFICIELLES
Le Département militaive fédéral auz autorités militaires des cantons.

Berne, le 3 mars 1876.

A teneur du § 13 de la circulaire du Conseil fédéral suisse, du 15 septembre
18735, sur la visite sanitaire, 'examen et Pincorporation des recrues, les résultats
des examens pédagogiques doivent étre inserils par les commandants d’arrondisse-
ment dans les lableaux de recrutement.

Les hommes qui 3 I'occasion du dernier recrutement ont é1é astreints & suivre
Iécole complémentaire, mais qui, pour un motil quelconque, n’ont pas assisté a
une des écoles complémentaires ordonnées par les cantons, ainsi que ceux qui,
3 Poceasion de la prochaine réunion de la commission d’examen, fixée au prin-
temps, subiront d’une maniére insuffisante examen pédagogique, doivenl sui-
vre une ¢école complénentaire pendant la durée des écoles militaires de celte
année.

Afin de conuaitre, dés 'ouverture des écoles de recrues, les hommes astreints
a suivre I'école complémentaire, ils doivent élre inscrits par les cantons dans I'élat
nominatif de leurs détachements de recrues.

(19) Si I'on pouvait organiser un mode pratique de vote ou un collége commu-
nal de nos concitoyens a I'étranger, -— et peul élre cela serail-il possible dans
quelques grands centres, — nous ne demanderions pas mieux que de leur voir
accorder ce droit. Nous serions les premiers a recommander ce progrés. 1l en a
déja é1é question plus d’unc lois, surtout en Orient, ol toules les nalions, sauf
la nétre, ont une organisation d’une certaine indépendance. Les obstacles et les
difficultés sont géndralement venus des Suisses eux-mémes plutdt que de la
Suisse. :

(**) Nous sommes persuadés de la sincérité de celte déclaration. Mais nous
croyons [ermement que 'armée suisse ne s’en prévaudra jamais. Rien ne serait
plus dangereux pour elle, en effet, que de grossir ses rangs de gens non exercés,
non disciplinés, non connus, ignorants de nos reéglements et de nos armes. Si nos
concitoyens de 'étranger se proposent de nous rejoindre au moment du danger,
qu'ils commencent par se mettre en élal de le faire utilement, c’est-a-dire qu’ils
passent au moins une école de recrues ou de leur grade et un cours de répétition
avec leur unilé tactique. Aprés cela seulement leur déclaration aura quelque
prix ; elle aura méme un trés haut prix, auquel nous serons heureux de rendre
pleinement hommage. X.
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Nous vous iuvilons, en conséquence, a bien vouloir inscrire dans la rubrique
observations, de 1'élat nominatif de chacun de vos détachements de recrues, les
mols « astreint 3 I'école complémentaire » pour lous les recrues qui, dans I'exa-
men, ont é1é déclarés astreints & suivre 'école complémentaire et qui ne justifie-
ront pas avolr suivi cetle école dés lors.

Nous avons donné les ordres ultérieurs & cet égard a Messieurs les chefs d’ar-
mes pour les transmeltre aux commandants des écoles de recrues de cette annde,

Berne, le 8 mars 1876.

Le § 17 de la circulaire du Conseil fédéral, du 13 septembre 1875, concer-
nant le recrutement de 1876, statue que les hommes ne scront pas seulement
incorporés dans une arme, mais aussi dans un corps de troupes déterminé et que
les inscriptions nécessaires doivent déja ¢tre faites dans le livret de service 3 1'oc—
casion du recrutement.

Cetle disposition est facilement applicable dans les cas .ot I'incorporation dans
une unité de troupe est déja indiquée par la division terriloriale; dans tous les
autres, elle ne peut, en revanche, élre considérée que comme provisoire el sans
autre but que celui de faciliter momentanément I'équiperient de Phomme (n° sur
la coiffure et les pattes d’épaules).

L’incorporation définitive doit, en revanche, ¢tre renvoyée jusqu’a I'époque ol
'homme sera réellement incorporé dans Parmée fédérale, ¢’est-a-dire a la fin de
Pinstruction des recrues. A ce moment 'homme ne sera pas seulement incorporé
dans une unilé de troupes déterminée (bataillon), mais aussi dans une compagnie,
comme par exemple dans I'infanterie. Celle incorporation a lieu dans les corps de
troupes fédéraux par le chef de I'arme, soit les commandants des écoles qu'il en
aura chargés, et dans les corps cantonaux par I'aulorilé mililaire canlonale.

Nous vous invilons, en conséquence, a incorporer définilivelnent dans les cerps
de troupes cantonaux les recrues venant des écoles de recrues, de faire rectifier
Pinscription dans les livrets de service et de remetlre ou d’échanger les marques
distinetives en conséquence.

Dans le cas ou les recrues seraient licenciées ailleurs qu’au chef-lieu du canton,
Popération ci-dessus doit avoir lieu par les soins d’un délégué de I'autorité mili—
laire cantonale.

Berne, le 13 mars 1876.

Les rapports qui sont parvenus au département soussigné sur les revues d’orga-
nisation des unilés de troupes de I’élite, constatent des lacunes considérables dans
I'habillement et I'équipement personnel des troupes de quelques cantons.

A teneur des prescriptions de I'ordre général, des élats détaillés & ce sujel ont
dit vous étre transmis par les chefs des unités de troupes avec I'indication des
noms des hommes auxquels les divers effets manquaient.

Suivant la législation cantonale antérieure, ¢'était aux cantons ou & i"homme &
pourvoir & I'entretien des efets d’habillement et d’armement et c'est aux premiers
ou au dernier 3 remplacer maintenant ce qui fait défaut.

Nous vous prions en conséquence instamment de vouloir bien ordonner le né-
cessaire pour faire remplacer ce qui manque jusqu’au moment ou les corps seront
rassemblés pour les cours de répétition, et en tout cas, au plus tard, & Ioccasion
du rassemblement lui-méme.

Ce remplacement doit s’élendre non seulement aux effets manquants, mais aussi
4 tous ceux qui ne sont plus en dlat de servir.

Nous exprimons 1'espoir que dans le cas ot il ne serait pas élabli que le rem-
placement des eflels est une conséquence de la négligence de I’homme, les can-
tons voudront bien y pourvoir au moyen de leurs approvisionnements et méme au
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moyen de nouvelles acquisitions et cela alors méme qu’a tencur de la loi, 'homme
pourrait étre tenu de pourvoir a Pentretien de ses eflets. Nous espérons pouvoir
d’autant plus y compter de la part des cantons qui sont encor¢ en retard, que
quelques autres cantons y ont pourvu de la maniére la plus libérale, et que
depuis que les frais d’habillement et d’armement sont & la charge de la Confédé-
ration, les cantons peuvent facilement disposer de leurs anciens approvisionne-
ments pcur remplacer ee qui fail encore défaut.

Si les rapports ui nous parviendront des cours de répétition constatsient de
nouveau I'existence des mémes lacunes, le département se verrait obligé d’ordon-
ner le remplacement des effets par la Confédération, sous réserve de recours aus=
prés du canton ou de ’homme en défaut.

Berne, le 25 mars 1876.

L’ordonnance du Conseil fédéral du 29 octobre 1875, sur le port de I'uniforme
militaire et de signes dislinctifs de grade en dehors du service, preserit au chif-
fre 2 : « Le port des effels d’uniforme et d’¢quipement a 'ordonnance, en dehors
du service, est sévérement interdit Il est de méme interdit & chacun de porter des
signes distinctifs de grade militaire en dehors du service.

» Les contrevenants seront dénoneés au commandant d’arrondissement que cela
concerne et punis par Jui d'une amende de 2 a 30 francs ou d’arréts simples ou
de rigueur jusqu’d B jours. Le tiers de 'amende prononcée appartient au dénon-
ciateur. Les amendes seront versées au fonds des invalides de la Confédération. »

Le chiffre 3 de la méme ordonnance statue : « Seront punis des mémes peines
que celles mentionnées au chiffre 2 ci-dessus, tous ceux qui seront en possession
d’un effet d’équipement ou d’habillement militaire, soit & titre d’achat ou de pré-
sent, ou pour quelque autre motif ue ce soit. »

En exécution ultérieure de cetle ordonnance et dans le but d'introduire un pro-
cédé uniforme pour Pexpédition des amendes prononcées par les commandants
d’arrondissement, le département a décidé que ces amendes seraient versées tous
les trois mois, c’est & dire le 31 mars, le 30 juin, le 30 septembre et le 31 dé-
cembre de chaque année, par les commandants d’arrondissement aux autorités
militaires cantonales el par ces derniéres & la caisse fédérale. Elles voudronl bien
en méme temps aviser le département de chiaque envoi et y joindre un étal nomi-
nalif des conirevenants avec indication du montant de 'amende et de la faute pour
laquelle elle a été prononcée.

En portant ce qui précede & volre connaissance, nous vous prions de bien
vouloir donner des ordres en conséquence a vos commandants d’arrondissement
et de leur recommander de pourvoir 4 la stricte exécution de I'ordonnance domy
1l s’agit. .

Berne, le 3 avril 1876.

Le département a I'honneur de vous adresser quelques exemplaires de 'ordon-
nance rendue le 27 mars dernier, par le Conseil fédéral, concernant les indemnités
de route pour les troupes fédérales.

Nous vous faisons remarquer, a celle occasion, que jusqu’a ce que I'indicateur
des distances, approuvé par le Conseil [édéral le 27 janvier 1871, ait &6 révisé
(indication des distances en kilométres), il continue de rester en vigueur, et la
lieue doit étre comptée a raison de cinq kilométres.

Ordonnance concernant les indemnités de route pour les troupes fédérales,
du 27 mars 1875.

Le Conseil fédéral suisse, sur le rapport et la proposition de son Département
militaire et en attendant la publication du nouveau réglement d’administration,



fixe comme suit les indemnités de route a payer aux militaires voyageant isolément
et aux corps de troupes :

§ 1er. Les militaires isolés et les détachements au-dessous de 10 hommes seront
considérés comme voyageant isolément et recevront les indemnités suivantes :

a) Officiers . . . . . . . . . . . . 10 cent.
Sous-officiers, soldats et domestiques d’officiers . . . . . 5 cent.
Pour chaque cheval de service autorisé et effectivement présent. . 10 cent.

Pour chaque kilométre parcouru.

b) La solde et la subsistance pour 'homme et le cheval pour le jour d’entrée,
soit le jour de licenciement ; les officiers montés recoivent en outre 'indemnité de
eheval et de domestique.

§ 2. Les militaires et-les détachements au-dessous de 10 hommes voyageant iso-
lément qui, pour se rendre sur la place fédérale de rassemblement (place d’armes),
doivent traverser les Alpes, recevront, outre I'indemnité fixée au § 1er, un supplé-
ment de 20 cent. par kilométre parcouru, sans distinction de grade, pour le reseau
de routes constituant le passage des Alpes proprement dit.

Cette indemnité sera payée pour les routes alpestres suivantes :

1. Gothard, entre Bodio et Amsteg,
2. Furka, » DBrigue et Andermatt,
» Andermalt et Amsteg,
3. Oberalp, » Andermatt et Dissentis,
» Amsteg et Andermatt,
4. Simplon, » Brigue et Gondo,
5. Bernardin, » Reichenau et Roveredo,
6. Splugen, » HKeichenau et Splugen,
7. Maloja, »  Castasegna et Silvaplana,
g. Julier, »  Silvaplana et Coire,

Bernina, » DPoschiavo et Samaden,
10. Albula, » Donte et Coire,
11. Flula, »  Sus et Klosters.

Le supplément ci-dessus sera payé de la méme manpicre pour de nouveaux pas-

sages des Aipes et sera supprimé pour ceux qui ne seront prus utilisés.
3 L’indemnité de route sera calculée suivant les principes ci aprés :

a) La distance sera comptée depuis le chef-lien du districl ou de I'arrondisse-
ment 4 la place de rassemblement par la route postale ou la voie ferrée la plus
courte, sutvant Pindicateur des distances établi par le Conseil fédéral. Le Dépar-
tement militaire fédéral a le droit de prescrire les routes & suivre par les militaires
voga%eant isolément et par les détachements au-dessous de 10 hommes.

) Il ne sera payé aucune indemnité de route (§ ter, lettre @) pour les distances
jusqu’a 20 kilométres.

¢) Pour les distances plus grandes, les premiers 20 kilométres ne seront pas
complés. )

% 4. La troupe appelée a la visite sanilaire et au recrutement, ainsi que celle
celle renvoyée devant les commissions de recours par une autorité militaire ou par
un fonctionnaire militaire compétent, a droit ausst a l'indemnité de route fixée au
? fer, lettre a, et aux §§ 2 et 3. La Confédération ne paie aucune indemnité pour
e rassemblement des recrues dans le but d’étre habillées et équipées dans les can-
tons.

§ 5. Les détachements de 10 hommes et plus recevront la solde et la subsis-
tance pour chacua des jours de route prescrits par 'ordre de marche,

Si les détachements ne regoivent pas la subsistance en nature pour le jour d’en-
trée, soit de licenciement, elle leur sera honifiée en argent.

§ 6. Les militaires voyageant isolément et les détachements au dessous de 10
hommes n’ont droit & aucune autre indemnité que celles prévues aux §§ 1 et 2 de
la présente ordonnance.

L’ordonnance du 3 mai 1867 (Recueil officiel, 1X, 47) est abrogée.

Berne, le & avril 1876.

L’Assemblée fédérale a rendu dans sa séance du 24 mars dernier les régle-
ments d’exercice suivants pour Pinfanterie :



fo L’école du soldat.

2° L’école de compagnie.

3o L’école de bataillon.

Les réglements sur I'école du soldat, I'école de compagnie, I'école des tirailleurs
et 'école de bataillon, du 22 décembre 1868, sont ainsi abrogés.

Les nonveaux réglements sortiront prochainement de presse, ensorle que vous
voudrez bien en commander le nombre nécessaire au commissariat des guerres
central, afin d’en pourvoir les troupes suivant les prescriptions du 31 janvier der-—
nier. Il est toutefois expressément recommandé de ne délivrer les réglements qu'a
I'élite pour le moment. Les écoles de recrues qui viennent de s’ouvrir demande-
ront directement au commissariat des guerres central les réglements dont elles
auront besoin.

Berne, le 5 avril 1876.

Pour compléter les prescriptions du 31 janvier dernier, sur la remise des or-
donnances et des réglements, le département a pris les nouvelles décisions sui-
vantes :

1. L’instruction sur la connaissance des cartes et du terrain doil étre remise
aux officiers de toutes les armes, & P'exception du personnel sanitaire et d’admi-
nistration.

2. L’instruction sur la connaissance et I'entretien des armes a feu portatives,
ainsi que celle sur le tir et I'estimation des dislances, doivent aussi étre remises
aux sous-officiers des canonniers de parc.

Nous vous prions de bien vouloir prendre note de la présente communication.

Le Chef du Deépartement militaire féderal : ScHERER.

Le Conseil fédéral suisse a tous les Etats confederes.

Berne, le 31 mars 1876.
Fidéles el chers confédérés,

Les autorités militaires de plusieurs canlons ont attiré I'attention de notre dé-
partement militaire sur le fait que, lors de la formation des corps de troupes de
la landwehr, il se pr(,senle, volontairement ou par suite d’ordre, pour étre incor-
porés, des hommes qui n’ont fait aucun service depuis un certain nombre d'an-
nées, parce qu’ils ont SBJOUTU(:. dans un autre canton ou a I'étranger ; ie plus
souvent, ils ne sont pas équipés ou n'ont qu'un équipemen! extrémement
défectucus.

Les hommes dont il s’agit devraient élre équipés & peu prés entiérement a neufl
el instruits de nouveau, afin de pouvoir les uliliser en cas de danger, alors méme
qu’ils n'auraient plus que peu de lemps & servir.

Les communications qui nous sont parvenues & ce sujet demandent si les hom-
mes qui se trouvenl dans ce cas ne devraient pas étre libérés du service actif et
portés sar les registres de la taxe militaire.

Nous reconnaissons ce qu’il y a de juste dans les communications «ui sont par-
venues & nolre déparlement militaire, el nous autorisons les aulorilés compétentes
a exempter du service militaire et & astreindre & la laxe d’exemption les
hommes qui, lors de la formation des corps de troupes, se présentent pour étre
incorporés dans la landwehr, s'ils n’ont plus fait de service depuis six ans au
moins, et s'ils n’ont plus que trois ans en maximum & servir dans la landwehr.

Nous saisissons cetle occasion, fidéles et chers confédérés, pour vous recomman-
der avec nous a la protection divine.
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Berne, le B avril 1876.

Fidéles el chers confédérés.

Un certain nombre de gouvernements cantonaux ont cru devoir, & Iinstiga-
tion de celui de Glaris, nous faire parvenir des réclamations instantes contre notre
circulaire du 7 janvier dernier, relalive au service militaire des instituteurs.

Nous devons déclarer tout d’abord que nous portons a I'école tout Pintérét
qu’elle mérite, mais il ne vous échappera pas, d’autre part, que la Constitution et
les lois imposent aussi aux autorités fédérales de lourdes obligations au point de
vie de la défense du pays.

Nous avons estimé, en décrétant les dispositions dont vous avez eu connaissance
par notre circulaire du 7 janvier, au sujet du service militaire des instituteurs,
satisfaire & ces deux obligalions, en apparence si divergentes.

La nouvelle organisation militaire n'a pas voulu que le service militaire fit
trop prolongé¢, afin de ne pas enlever au pays ses forces les plus précieuses; elle
a cherché une compensation dans I'instruction militaire de la jeunesse. Or, dans
ces circonslances, il est absolument indispensable que P'instituteur coopére & cel
enseignement, qu’il s’y prépare et s’y développe.

Les dispositions de la loi sont en parfaite harmonie avec ce point de vue, et
nous croyons étre assurés de votre approbation en vous donnant les explications
suivantes, qui serviront de commentaire pour préciser le sens de notre circulaire
précitée.

L’obligation imposée aux instituteurs de suivre une école de recrues est expri-
mée d’une facon s1 positive a I'art. 2, lettre e de 'organisation militaire, que nous
nous bornons & mentionner ce point, atlendu qu’il a donné lieu, 'année derniére,
4 des réclamations de la part des cantons. En conformité de I'art. 256 des disposi-
tions transitoires, on avait, en effet, appelé au service militaire, exceptionnelle-
ment et simulianément, les insiituicurs de six classes d'dge, appartenant aux
divers cantons. Il étail impossible qu'il n’en résultdt pas une perturbation dans
’enseignement scolaire, mais cet inconvénient ne se présentera plus, puisqu’a
I'avenir on n’appellera plus qu’une seale classe d'age & suivre P’école de recrues.

Quant & la question de savoir ce que I'on fera des instituteurs aprés qu’ils au-
ront terminé leur école de recrues, elle se trouve résolue par I'art. 5 de l'organi-
sation militaire : ils doivent faire partie d’un corps de troupes.

Il n’entre pas dans la compélence des aulorilés exéculives, pas plus que ce n’est
compatible avec le but que la loi s’est proposé au sujet du service militaire des
instituteurs, que ceux-ci ou bien ne soient pas du toul incorporés, ou bien soient
répartis dans les corps de troupes de landwehr. Le passage dans la landwehr a
lieu pour les instituteurs dans les conditions générales prévues par la loi.

L’art. 2, lettre ¢, fait aux instituteurs une position exceplionnelle, en ce sens
qu’aprés avoir pris parl & une école de recrues ils peuvent étre dispensés de tout
service ultérieur, si les devoirs de leur charge le rendent nécessaire. Or, cette
faveur, appliquée exactement, est, dans notre opinion, tout & fait de nature a sau-
vegarder complétement les intéréls scolaires.

En premiére ligne, il faut observer que la faculté de dispenser les instituteurs
s’étend non seulement aux cours d’instruction, mais encore généralement au ser-
vice tout entier, et qu’elle comprend par conséquent aussi les appels pour le ser-
vice actif, pour I'occupation des frontiéres, elc., ce qui a une importance consi-
dérable pour I'instruction publique Si le cours de répétition d’un hataillon ou
tout autre service tombe sur I’époque ol I'institutear doit tenir son école, 1'au-
torité militaire lui fournira 'occasion de suivre le cours avec un autre bataillon,
pendant les vacances; sila chose élait impossible de cetie fagon, on préférera
ajourner le service militaire pour Vinstituteur, plutdt que de porler préjudice i
I’enseignement scolaire. Cette année, le service mililaire ne nuira en aucune fagon
a I'école, par le fait que chaque bataillon n’aura qu’un cours de répétition de sept
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jours, de sorte qu'il sera possible aux instituteurs de faire ce service, pendant fes
vacances, avec un autre bataillon.

Bien que la loi n’oblige pas les autorités & accorder des exemptions et se borne
& leur en donner Ia faculté, notre Département militaire prendra pour régle d’ob-
server les principes ci-dessus, tant pour les cours de répétition des bataillons que
pour les autres services.

D’une maniére générale, on ne peut guére se figurer que la participation des
instiluteurs a un cours de répétition qui ne revient que tous les deux ans et qui
tombe sur I'époque des vacances puisse nuire 3 I'enseignement scolaire. Toutefois
cela pourrait arriver dans le cas ou un inslituteur, ensuite de sa promotion au grade
d’officier ou de sous-officicr, se verrait astreint i faire le service de son grade,
avec le corps auquel il aurait é1é réparti.

A cette occasion, il est bon de faire remarquer que d’aprés les articles 37 et 38
de I'organisation militaire, on ne peut appeler les soldats et sous-officiers des corps
cantonaux, c¢’est-a-dire dans I'immense majorité des cas, aux écoles préparatoires
d’officiers qu’avec I'assentiment des cantons ; de méme, la nomination d’institu-
teurs au grade d'officier est laissée d’une maniére absolue & 'appréciation des can-
tons. D'autre part, la Confédération n’ayant pas le droit de prendre des décisions
& cet égard, il ne lui appartient pas d'interdire aux cantons des nominations de ce
genre, s'ils estiment qu’elles puissent se concilier avec I'intérét de I'enseignement
scolaire, ce qui a déja eu licu dans un grand nombre de cas, spécialement pour
les élablissements d’instruclion supérieure qui ont de longues vacances. Du reste,
le fait que cerlains cantons ont déja préeédemment, en vertu de leur propre légis-
lation, nommé des instituteurs primaires au grade d’officier, est prouvé par un
office du gouvernement du canton des Grisons, ce gouvernement élant arrivé,
dans I'intérét de I’école elle-méme et ensuite des expériences failes, 3 de tout
autres conclusions que les autres cantons au sujet du service militaire des insti-
tuteurs,

Il est vrai que la nomination des instituteurs comme sous-officiers est, d’aprés
la loi, soustraite & I’action des autorités cantonales el fédérales, pour &tre remise
(art. £5) aux officiers des corps de troupes. Toulefois, il n’est pas 2 présumer,
d’aprés la nature méme des choses, que les officiers choisissent, dans un cas
donné, pour les promouvoir au grade de sous-officier, des soldals qui vraisembla—-
blement, eu égard aux devoirs de leur charge, ne pourront faire qu’un service
nul ou irrégulier. Alors méme que des nominations auraient lieu dans ces condi-
tions, on pourrait toujours appliquer la prescription de I'art. 2, lettre e. En d’au-
tres termes, on pourra dispenser du service militaire 'instituteur, alors méme
qu’il serait sous-officier, aussi souvent que les devoirs de sa charge civile 'empé~
cheront de faire le service, et il sera possible d'abréger le temps de la seconde
école de recrues pour les instituleurs promus au grade de sous-officier ou
(avec I'assentiment du canton) d’officier, et de reporter leur service pendant les
vacances.

En regard des prescriptions de la loi, P'aulorité n’a pas le droit d'aller plus
loin; elle ne peut pas interdire d’'une maniére générale la nomination des institu-
teurs au grade de sous-officier, atlendu que, d’aprés la maniére dont nous avons
Pintention d’appliquer la loi et suivant la mesure des devoirs scolaires de chaque
Instituleur en particulier, il pourra souvent se présenter des cas ot le service mi-
litaire ne nuira en aucune facon & I’enseignement.

Nous espérons que ces explications suffiront pour démontrer clairement que les
principes exposés dans notre circulaire du 7 janvier sont strictement conformes &
la loi et que I'exécution que nous sommes décidés & leur procurer sera bien loin
de nuire aux intéréts scolaires et favorisera en méme temps ceux de notre organi-
sation militaire.

En conséquence, nous osons espérer que vous altendrez avec nous le résullal
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des expériences 3 faire sur les conséquences des prescriptions décrétées et que le
mode d’exécution vous rassurera pleinement el vous démontrera que les craintes
soulevées n’étaient point fondées.
Nous saisissons cette occasion, fidéles et chers confédérés, pour vous recommans
der avec nous & la protection divine.
Au nom du Conseil fédéral suisse :
Le président de la Confédération, WELTI.
Le chancelier de la Confédération, Scwmgss.

La section technique de UVadministration du matériel de guerre aux directions
militaires cantonales.

Berne, le d¢r avril 1876.
Messieurs,

L’article 13 de I'instruction du 2 juillet 1875 pour les contrdleurs d’armes des
divisions prescril que toules les réparations des armes & feu portatives qui ne peu-
vent se faire sur place lors de I'inspection, doivent étre exécutées par la fabrique
fédérale d’armes, soit dans la fabrique elle-méme, soit dans les arrondissements
des divisions respectifs.

Or, la maniére dont la fabrique d'armes arréte ses comples a occasionné des
réclamations et vient d’étre envisagée parfois sous un autre point de vue: en ce
que des cantons veulent faire valoir que toutes les réparations et modifications né-
cessaires concernant les armes & feu porlatives, incombent aux cantons (destina-
taires), sauf celles qui auraient été indiquées dans les bordereaux de réparation.

L’intérét de P'armement exige incontestablement que les armes remises pour
réparations soient rapporlées de nouveau 3 un élat, qui permet, sous tous les
égards, de pouvoir s’en servir, et de plus, que les diverses réparations soient opé-
rées en méme lemps. Considérant que loujours, s'il v aura & mettre des pidees de
rechange, cela entrainera assurément de certaines corrections, ¢’est déja pourquoi
il est impossible de consentir au désir exprimé par quelques inlendants d’arsenaux
cantonaux et ci-dessus indicqués.

Enfin, il doit paraitre inadmissible de vouloir faire exéculer une partie des répa-
ralions par la fabrique d'armes et soumettre ensuite les mémes armes & une nou-
velle réparation dans ies cantons.

Appuyé sur ces réflexions, le Département militaire nous a transmis les indica-
tionssuivantes :

1° La fabrique fédérale d’armes est & instruire, qu’elle n’aura & délivrer les
armes qui lui ont été assignées pour étre réparées qu’aprés les avoir ramenées en
un étal complétement capable de service.

Il est bien entendu qu’on n’en occasionnera que les frais qui sont strictement
nécessaires pour atleindre le but désigné.

2° La fabrique d’armes dressera ses comptes pour frais de réparations, de ma-
niére qu’il est facile d’en pouvoir déduire les frais pour chaque arme séparément,
afin de rendre possible aux commettants de pouvoir réparlir les frais aux porteurs
respectifs.

3° Les aulorités militaires cantonales, ainsi que la section administrative, la
derniére pour en aviser les controleurs d’armes des divisions, sont & informer de
ces indications pour pouvoir s’y introduire.

En vous donnant connaissance par la présente de ces indications qui nous ont
é1é adressées, ainsi que des considérations qui les ont provoquées, nous prolitons
de I'occasion pour vous assurer de notre parfaile considération.

Le chef de la section technique
de Uadministration du matériel de guerre fédéral,
A. GressLy.

LAUSANNE. —— IMPRIMERIE PACHE, CITE-DERRIERE, 3.
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